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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN \_IERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
MINISTERIE VAN JUSTITLE MINISTERE DE LA JUSTICE
N. 92 — 2832 B [C — 10185] | F.92 — 2832 {C — 10185]

8 NOVEMBER 1992, — Koninklijk besluit houdende herstructure-
ring van de Schoel voor Criminologie en Criminalistick wegens
de integratie ervan in het Nationaal Instituut voor Criminalistiek

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 20 en 66, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 juni 1965 betreffende de
toelagen en vergoedingen voor het onderwijzend personeel van de
Sichool voor Criminologie en Criminalistiek, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 10 juli 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 november 1971 tot instelling
van een Nationaal Instituut voor Criminalistiek met het statuut van
wetenschappelijke inrichting van de Staat, inzonderheid op de arti-
kelen 4 en 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1991 betreffende
het Commissariaat-generaal van de gerechtelijke politie bij de
parketten, inzonderheid op artikel 2, 6o;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 augustus 1992 waarbij
1 september 1992 is bepaald als datum van integratie van de School
voor Criminologie en Criminalistiek in het Nationaal Instituut voor
Criminalistiek; ]

Gelet op het advies van de raad van bestuur van de gerechtelijke
politie, gegeven op 3 juni 1992;

Gelet op het advies van de raad van beheer van de School voor
Criminologie en Criminalistiek, gegeven op 17 juni 1992;

‘Gelet op het advies van het Regelingscomité van de gerechtelijke
politie bij de parketten, gegeven op 20 juli 1992;

Gelet op het gemotiveerd advies gegeven op 15 september 1992
door het Hoog overlegcomité — Sector Il « Justitie »

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Opdrachten

Artikel 1. De School veor criminalistiek bedoeld in artikel 4 van
het koninklijk besluit van 5 november 1971 tot instelling van een
Nationaal Instituut voor Criminalistiek met het statuut van weten-
schappelijke inrichting van de Staat, heeft als benaming « School
voor Criminologie en Criminalistiek ».

Zij wordt hierna « de school » genoemd.

Art. 2. De school wordt met de volgende opdrachten belast :

10 het organiseren van de basisopleiding, de gespecialiseerde
opleiding en de voortgezette opleiding van de officieren en de
agenten van de gerechtelijke politie;

2¢ het organiseren van de cursusser. van de middelbare graad,
eerste en tweede gedeelte, alsmede van de cursussen van de hogere
graad, eerste en tweede gedeelte, bestemd voor de leden van de
gerechtelijke politie, de engquéteurs van het Hoog Comité van
Toezicht, en de leden van de buitendiensten van de Veiligheid van
de Staat en van de Militaire Veiligheid, alsmede voor de leden van
enige andere politiedienst die daartoe gemachtigd is door de
Minister van Justitie;

3o met betrekking tot de uitoefening van hun opdrachten van
gerechtelijke politie, inzonderheid door het organiseren van gespe-
cialiseerde opleidingen, het uitbreiden van de kennis van de leden
van de Rijkswacht, de gemeentepolitie, de zeevaartpolitie, de lucht-
vaartpolitie, de spoorwegpolitie, alsook van de leden van de diensten
die ressorteren onder een openbare overheid en onder een instelling
van openbaar nut, wanneer zij de hoedanigheid bezitten van officier
of agent van gerechtelijke politie;

40 het onderricht organiseren betreffende de methoden en de
technieken van technische en wetenschappelijke politie;

5v op verzoek van de Minister van Justitie of van de officier-

commissaris-generaal voor gerechtelijke opdrachten bij de gerech- |

telijke politie, de opdrachten in verband met opleiding, selectie en
beoordeling uitvoeren,

9 NOVEMBRE 1992. — Arrété royal portant restructuration de
PEcole de Criminologie et de Police scientifique en raison de son
intégration dans PInsiitut national de Criminalistique o

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les articles 29 et 66, alinéa 2, de la Constitution;

Vi l'arrété royal du 28 juin 1965 relatif aux allocations et indem-
nités accordées au personnel enseignant de I'Ecole de Criminologie
et de Police scientifigue, modifié par 'arrété royal du 10 juillet 1991;

Vu l'arrété royal du 5 noverabre 1971 portant création et érection
en établissement scientifique de I'Etat de llnstitut national de
Criminalistique, notamment les articles 4 et 8;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1991 sur le Commissariat général
de la police judiciaire prés les parquets, notamment l'article 2, §°;

Vu larrété ministériel du 6 aoit 1992 fixant au ler septembre 1992
Ia date d’intégration de 'Ecole de Criminologie et de Police scienti-
fique dans I'Institut national de Criminalistique;

Vu lavis du conseil de direction de la police judiciaire, donné le
3 juin 1992;

Vu l'avis du conseil d’administration de I'Ecole de Criminologie et
de Police scientifique, donné le 17 juin 1992;

Vu lavis du Comité régulateur des polices judiciaires des par-
quets, donné le 20 juillet 1992;

Vu l'avis motivé rendu le 15 septembre 1992 par le Comité supé-
rieur de concertation — secteur III « Justice »;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE ler. — Missions

Article ler, L'école de criminalistique visée a l'article 4 de I'arrété
royal du 5 novembre 1971 portant création et érection en établisse-
ment scientifique de I'Etat de I'Institut national de Criminalistique,
porte la dénomination d’« Ecole de Criminologie et de Criminalis-
tique ».

Elle est ci-aprés dénommée « l'école ».

Art. 2. L'école a pour missions : .
1o d’assurer la formation de base, la formation spécialisée et la
formation continuée des officiers et agents de la police judiciaire;

20 d'organiser les cours du degré moyen, premiére et deuxitme
partie, et les cours du degré supérieur, premiére et deuxitme partie,
pour les membres de la police judiciaire, les enquéteurs du Comité
supérieur de contrdle et les membres des services extérieurs de la
Sdareté de I'Etat et de la Sécurité militaire ainsi que pour les
membres de tout autre service de police autorisé par le Ministre de
la Justice; i

3¢ d'améliorer, notamment par l'organisation de formations
spécialisées, la connaissance des membres de la gendarmerie, de la
police communale, de la police maritime, de la police aéronautique,
de la police des chemins de fer et des membres des services relevant
des autorités publiques et organismes d'intérét public qui sont
revétus de la gualité d’ollicier ou d’agent de police judiciaire pour ce
gui concerne 'exercice de leurs missions de police judiciaire;

40 d'assurer l'enseignement des méthodes et des techniques de
police technique et scientifique;

o (_i’assurer toute mission de formation, de sélection ou d'évalua-
tion a la requéte du Ministre de la Justice ou de l'officier-commis-
saire général aux délégations judiciaires de la police judiciaire.
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Art. 3. De cursussen van de school zijn eveneens toegankelijk
voor een ieder die een openbaar ambt in de openbare dienst van
Justitie uitoefent of voornemens is zulks te doen, en daartoe door
het bestendig bureau van de school wordt gemachtigd.

HOOFDSTUK I1. — Acadernische raad

Art. 4. In de school wordt een academische raad opgericht, hierna
« de raad » genoemd. .

De raad is als volgt samengesteld :

10 het inrichtingshoofd van het Nationaal Instituut voor Crimina-
listiek, dat de raad voorzit;

2% de officier-commissaris-generaal voor gerechtelijke opdrachten
bij de gerechtelijke politie;

3¢ de officier-adjunct-commissaris-generaal voor gerechielijke
opdrachien onder wie de opleiding ressorteert;

40 de directeur-generaal van het Ministerie van Justitie onder wie
de algemene diensten ressorteren;

50 de wetenschappelijke personaliteiten die 1id zijn van de weten-
schappelijke raad van het Nationaal Instituut voor Criminalistiek;

60 een lid van het parket-generaal en een procureur des Konings
aangewezen door de procureurs-generaal;

7 de directeur van de school;

8 twee leden van het lerarenkorps, door de pedagogische raad
van de school aangewezen voor een hernieuwbare termijn van drie
jaar;

g een gerechtelijk officier en een directeur van een laboratorium
voor technisch en wetenschappelific politie, door de rasd van

bestuur van de gerechtelijke politie aangewezen voor een hernieuw-

bare termijn van drie jaar; -

10¢ de adjunkt-administrateur van de Veiligheid van de Staat;

11o de administrateur-generaal van het Hoog Comité van
Toezicht; ‘

12¢ de hoofdcommissaris van de Militaire veiligheid;

130 de commandant van de rijkswacht;

140 twee directeurs van een trainings- en opleidingscentrum van
de gemeentepolitie aangeduid door de Minister van Binnenlandse
Zaken op voordracht van het college van directeurs van de trai-
nings- en opleidingscentra van de gemeentepolitie..

Art. 5. De academische raad : .

10 keurt het jaarverslag van het bestendig bureau goed;

90 keurt het door het bestendig bureau uitgewerkte pedagogische
beleid goed;

30 keurt het examenreglement goed;

40 keurt het reglement goed inzake vrijstelling voor de cursussen
of voor de examens;

50 keurt het huishoudelijk reglement goed;

60 stelt aan de minister voor om aan de directeur en aan de leden
van het lerarenkorps de eretitel van hun ambt toe te kennen.

Art. 6. Het inrichtingshoofd van het Nationaal Instituut voor
Criminalistiek staat in voor de goede werking van het secretariaat
van de raad.

De leden van de academische rasd kunnen zich bij afwezigheid
laten vervangen. :

De beslissingen worden genomen bij meerderheid van stemmen.
Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter doorslagge-
vend.

De leden van de academische raad bedoeld in artikel 4, 139 en 140
nemen niet deel aan de stemming.

HOOQFDSTUK 1Il. — Bestuur

Arxt. 7. Het dagelijks bestuur van de school wordt waargenomen
door een officier van de gerechtelijke politie, die door de Minister
van Justitie op voordracht ven de officier-commissaris-generaal
vaor gerechtelijke apdrachten bij de gerechtelijke politie en op over-
eenkomstig advies van het inrichtingshoofd van het Nationaal Insti-
tuut voor Criminalistiek wordt aangewezen voor een hernieuwbare
termijn van drie jaar.

De directeur is belast met het bestuur van de school, met de orga-
nisatie van het onderricht en de uitvoering van het leerplan, alsock
met het toezicht en de handhaving van de tucht,

De directeur houdt zich voltijds bezig met zijn opdracht.

De directeur nodigt de voordrachthouders uit.

Op een met redenen omkleed verzoek van de officier-commis-
saris-generaal voor gerechtelijke opdrachten of van het inrichtings-
hoofd van het Nationaal Instituut voor Criminalistiek kan aan de
ambtsperiode van de directeur voortijdig een einde worden
gemaakt.

Ari. 3. Les cours de I'école sont également accessibles & toute
personne qui exerce ou se destine & exercer une fonction publique
dans le service public de la Justice et qui est autorisée par le bureau
permanent de V'école.

CHAPITRE II. — Conseil académique

Art. 4. 1l est institué un conseil académique de I'Ecole, ci-aprés
dénommsé « le conseil ».

1! est composé comme suit; ;

1¢ le chef de l'établissement de V'Institut national de Criminalis-
tique, qui le préside;

920 lofficier-commissaire général aux délégations judiciaires de la
police judiciaire;

30 Tofficici-commissaire général adjoint aux délégations judi-
ciaires qui a la formation dans ses attributions;

40 le directeur général du Ministére de la Justice qui a dans ses
attributions les services généraux;

50 Jes personnalités scientifiques membres du conseil scientifique
de I'Institut national de Criminalistique;

60 un membre d'un parquet général et un procureur du Roi dési-
gnés par les procureurs généraux;

70 le directeur de 'école;

80 deux membres du corps professoral désignés pour un terme
renouvelable de trois ans par le conseil pédagogique de Y'école;

go un officier judiciaire et un directeur de laboratoire de police
technique et scientifique désignés pour un terme renouvelable de
trois ans par le conseil de direction de la police judiciaire;

100 Padministrateur adjoint de la Sireté de I'Etat;
110 Padministrateur général du Comité supérieur de contréle;

120 le commissaire en chef de la Sécurité militaire;

13¢ le commandant de la gendarmerie;

140 deux directeurs d’un centre d’entrainement et d'instruction de
la police communale désignés par le Ministre de I'Intérieur sur
proposition du collége des directeurs des centres d'entrainement et
d'instruction de la police communale.

Art. 5. Le conseil académique :

10 approuve le rapport annuel du bureau permanent;

20 approuve la politique pédagogique élaborée par le bureau
permanent;

30 adopte le réglement des examens;

4o adopte le réglement des dispenses de suivre les cours ou de
présenter les examens;

50 adopte le réglement d'oxdre intérieur de l'école;

o propose au ministre d'accorder le titre honorifique de leurs
fonctions au directeur et aux membres du corps professoral.

Art. 6. Le chef de 'établissement de Institut national de Crimina-
listique fait assurer le secrétariat du conseil.

Les membres du conseil académigue peuvent, en cas d’absence, se
faire remplacer.

Les décisions sont prises a la majorité des voix. En cas de parité,
la voix du président est prépondérante.

Les membres du conseil académique cités & I'article 4, 130 et 14°
ne participent pas aux votes.

CHAPITRE III. — Direction

Art. 7. La direction journaliére de l'école est assurée par un offi-
cier de la police judiciaire désigné pour un terme renouvelable de
trois ans par le Ministre de la Justice sur proposition de T'officier-
commissaire général aux délégations judiciaires de la police judi-
ciaire et sur avis conforme du chef de I'établissement de IInstitut

national de Criminalistique.

Le directeur est chargé de I'administration de l'école, de Yorgani-
sation de lenseignement et de l'exécution des programmes des
cours, ainsi que de la surveillance et de la discipline.

Le directeur se consacre a plein temps 2 sa mission.

Le directeur invite les conférenciers.

Il peut étre mis fin a la désignation du directeur avant I'écoule-
ment du terme sur proposition motivée de l'officier-commissaire
général aux délégations judiciaires ou du chef de létablissement de
PInstitut national de Criminalistique.
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Art. 8, De directeur brengt verslag uit bij een bestendig bureau
samengesteld uit het inrichtingshoofd van het Nationaal Instituut
voor Criminalistiek en de officier-adjunct-commissaris-generaal
voor gerechtelijke opdrachten onder wie de opleiding ressorteert.

- Het bestendig bureau waakt in het bijzonder over de uitvoering
van de maatregelen die noodzakelijk zijn voor de verwezenlijking
van de opdrachten van de school.

Het bestendig bureau legt aan de Minister van Justitie ter goed-
keuring voor :

1o het jaarlijks leerplan;

20 de lijst van graden, diploma’s of getuigschriften waarvan de
leden van de diensten bedoeld in artikel 2 houder moeten zijn om tot
de cursussen te worden toegelaten;

3¢ de aanwijzing, voor een hernieuwbare termijn van drie jaar, en
het ontslag, van de professoren, de docenten en hun plaatsvervan-
gers;

Eij verhindering van een professor of een docent wijst het bureau
een plaatsvervanger aan;

4o de samenstelling van de examencommissies waarvoor de
examens moeten worden afgelegd. De directeur en de titularissen
van dq cursussen moeten verplicht deel uitmaken van die commis-
sies;

Bij verhindering van een lid van de examencommissie wijst het
burzau een plaatsvervanger aan.

Het bestendig bureau verstrekt aan de Minister van Justitie een
advies vooraleer hij aan de leden van een politiedienst toestemming
verleent om overeenkomstig artikel 2, 20, in fine de cursussen van
de middelbare of de hogere graad ie volgen.

In spoedeisende gevallen kan het bestendig bureau de regle-
menten bedoeld in artikel 5, 3 tot 5o, voorlopig wijzigen. De raad
neemt vervolgens op de eerstvolgende vergadering een definitieve
beslissing ter zake.

HOOFDSTUK IV. — Lerarenkorps

Art. 9. Het lerarenkorps is samengesteld uit professoren en
docenten. De professoren onderwijzen de hoofdvakken en de
docenten de bijkomende kursussen.

Art. 10. De directeur en de leden van het lerarenkorps leggen hun
ambt neer op het einde van het academisch jaar tijdens hetwelk zij
volle 65 jaar oud zijn geworden. -

Art. 11. De pedagogische raad van de school wordt samengesteld
door de professoren, de docenten, de directeur en een student per
onderwijsgraad.

De pedagogische raad geeft aan het bestendig bureau nuttig
advies met betrekking tot de punten bedoeld in artikel 5, 2° tot 5°en
in artikel 8, derde lid, 1o tot 4o.

De pedagogische raad kan voltallig vergaderen of per onderwijs-
graad.

De raad korni ten minste een maal per jaar in voltallige vergade-
ring bijeen. De raad komt per onderwijsgraad bijeen telkens
wanneer een gewone meerderheid van het lerarenkorps ven een
graad daarom verzoekt.

Het huishoudelijk reglement van de school bepaalt de regels
volgens welke de in lid 1 bedoelde studenten worden aangewezen,
de wijze waarop de adviezen worden verstrekt en medegedeeld,
alfiook de organisatiemodaliteiten van de vergaderingen van de
raden.

HOOFDSTUK V. ~ Diverse bepalingen

Art. 12, De Minister van Justitie bepaalt het bedrag dat eventueel
voor de cursussen als inschrijvingsgeld kan worden gevraagd. Voor
de opleiding van de agenten en de officieren van de gerechtelijke
politie kan evenwel geen inschrijvingsgeld worden gevraagd.

Art. 13. De officiercommissaris-generaal voor gerechtelijke
opdrachten stelt gerechtelijke officieren en agenten ter beschikking
van de directeur, op diens eensluidend advies.

De Minister van Justitie bepaalt, op voorstel van het bureau, de
personeelshezetting inzake gerechtelijke officieren en agenten die
voor de goede werking van de school is vereist.

Art. 14, De personen die geslaagd zijn voor een examen of voor
een examencyclus, ontvangen, naargelang de examens die ze
hebben afgelegd, een diploma, een getuigschrift of een brevet
waarin het totaal aantal behaalde punten is vermeld.

Art. 15. Het bedrag vande vergoedingen en toelagen toegekend aan
de leden van de academische raad, van het lerarenkorps en van de
examencommissies, alsook aan de voordrachthouders en de assis-
tenten, wordt door Ons bepaald,

De plaatsvervangers ontvangen de vergoeding die is voorzien
voor iedere les gegeven in de plaats van een professor of een docent.

Art. 8. Le directeur rend compte a un bureau permanent composé
du chef de 'établissement de I'Institut national de Criminalistique et
de I'officier-commissaire général adjoint aux délégations judiciaires
ayant la formation dans ses attributions. ¢

Le bureau permanent veille particuliérement & I'exécution des
mesures nécessaires & la réalisation des missions de I'école.

Le bureau permanent soumet & I'approbation du Ministre de la
Justice :

1o le programme annuel des cours;

20 la liste des grades, des diplomes ou des certificats que doivent
porter les membres des services cités & Particle 2 pour étre admis

, aux cours;

30 la désignation, pour un terme de trois années renouvelable, ef,
la révocation des professeurs, des chargés de cours et de leurs
suppléants;

En cas d'empéchement d'un professeur ou d'un chargé de cours le
bureau permanent désigne un suppiéant.

40 la composition des jurys d’examens devant lesquels les exa-
mens sont subis. Ces jurys comprennent obligatoirement le diree-
teur et les titulaires des cours. '

En cas d'empéchement d'un membre du jury, le bureau désigne
un suppléant.

Le bureau permanent donne un avis au Ministre de la Justice
avant qu'il n’autorise les membres d’un service de police & suivre les
cours du degré moyen ou du degré supérieur, conformément &
l'article 2, 2, in fine,

En cas d’urgence, le bureau permanent peut apporter provisoire-
ment toute modification aux réglements visés & P'article 5, 3¢ & 52. Le
conseil statue définitivement lors de sa premiére réunion.

CHAPITRE IV, — Corps professoral

Art. 9. Le corps professoral se compose de professeurs et de
chargés de cours. Les professeurs enseignent les matiéres princi-
pales et les chargés de cours les matiéres complémentaires.

Art. 10, Le directeur et les membres du corps professoral cessent
leurs fonctions & l'expiration de lannée académique au cours de
laguelle ils ont atteint l'age de 65 ans accomplis.

Art. 11. Le conseil pédagogique de I'école est constitué par les
professeurs, les chargés de cours, le directeur et un étudiant de
chaque degré d'enseignement.

Le conseil pédagogique donne au buresu permanent tout avis
utile sur les points visés & Particle 5, 20 & 50 et & I'article 8, alinéa 3, 10
& 4o,

Le conseil pédagogique peut se réunir en assemblée pléniére ou
par degré d'enseignement.

Il se réunit en assemblée pléniére au moins une fois Yan. Il se
réunit par degré d'enseignement chaque fois que la majorité simple
des membres du corps professoral d’'un degré le demande.

Le réglement d'ordre intérieur de 'école détermine les modalités
de désignation des étudiants visés a lalinéa ler, la procédure
suivant laquelle les avis sont donnés et communiqués, ainsi que les
modalités d'organisation des réunions des conseils,

CHAPITRE V. — Divers

Art. 12, Le Ministre de la Justice fixe le minerval éventuellement
exigible pour l'inscription aux cours. Aucun minerval n'est cepen-

"dant exigible pour la formation des agents et officiers de la police

Jjudiciaire.

Art. 13. Liofficier-commissaire général aux délégations judiciaires
met des officiers et des agents judiciaires, & la disposition du direc-
teur, sur avis conforme de ce dernier. Cr

Le Ministre de la Justice détermine, sur proposition du bureau
permanent, leffectif des officiers et agents judiciaires qui est néces-
saire au bon fonctionnement de I'école.

Art. 14. Les récipiendaires qui ont satisfait 4 un examen ou & un
cycle d'examens recoivent, en fonction des examens réussis, un
diplome, un certificat ou un brevet mentionnant le total des points
obtenus.

Art. 15. Le montant des indemnités et allocations allouées aux
membres du corps professoral et des jurys d'examen ainsi qu'aux
conférenciers sont fixées par Nous.

Les suppléants touchent. lindemnité afférente & chaque legon
donnée au Jieu et place du professeur ou chargé de cours titulaire.
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Axt. 16. De professoren en de docenten die reeds zijn benoemd op
het tijdstip van de inwerkingtreding van dit besluit, cefenen hun
ambt uit tot op het einde van de termijn bepaald bij hun benoeming.

Art. 17. Het koninklijk besluit van 14 september 1936 ot herzie-
ning en codrdinatie van de statuten van de School voor Criminologie
en Criminalistiek, gewijzigd bij het besluit van de Regent van
13 februari 1947, en bij de koninklijke besluiten van 23 maart 1953,
12 juni 1959, 17 december 1963, 8 mei 1968 en 16 januari 1891, wordt
opgeheven, : :

Art. 18, Dit besluit treedt in werking op 15 november 1992.

Axt. 19. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit,

Gegeven te Brussel, 9 november 1992.
BOUDEWIUN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET

{

Art. 16. Les professeurs et chargés de cours nommés au moment
de lentrée en vigueur du présent arrété exercent leurs fonctions
jusqu’a le fin du terme prévu lors de leur nomination.

Art. 17. L'arrété royal du 14 septembre 1938 portant révision et
coordination des statuts de I'Ecole de Criminologie et de Police
scientifique, modifié par larrété du Régent du 12 février 1047, et les
arrétés royaux des 28 mars 1953, 12 juin 1859, 17 décembre 1963,
8 mai 1968 et 15 janvier 1091 est abrogé.

Art. 18. Le présent arrété entre en vigueur le 15 novembre 1992,

Art. 19. Notre Ministre de la Justice est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 novembre 1992.
BAUDOUIN

Parle Roi :
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET
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22 OKTOBER 1992. — Koninklijk besluit betreffende de amhten van
centralisererid rekenplichtige en van rekenplichtige der
geschillen bij het Ministerie van Financién

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en ‘hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 29 en 66, tweede lid van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1984 betreffende de
higrarchische indeling van de graden waarvan de ambtenaren in de
Rijksbesturen kunnen titularis zijn, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 oktober 1971 tot vaststelling
van het organiek reglement van het Ministerie van Financién en
van de bijzondere bepalingen die er voorzien in de uitvoering van
het Statuut van het Rijkspersoneel, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 19 januari 1972, 18 juli 1972, 11 oktober 1973, 7 decem-
ber 1973, 25 juli 1974, 10 oktober 1974, 19 november 1974,
30 juni 1975, 9 januari 1976, 10 februari 1976, 29 maart 1978,
30 maart 1976, 30 juli 1976, 15 maart 1977, 15 april 1977, 7 okto-
ber 1977, 31 oktober 1977, 23 juni 1978, 13 november 1978, 14 novem-
ber 1978, 11 december 1978, 5 juni 1979, 4 februari 1980, 11 decem-
ber 1980, 2 maart 1981, 26 maart 1982, 27 januari 1983, 9 septem-
ber 1983, 8 december 1983, 2 mei 1984, 31 augustus 1984, 9 okto-
ber 1084, 16 januari 1985, 9 april 1985, 21 maart 1986, 11 juni 19886,
22 juni 1088, 21 februari 1988, 14 augustus 1989, 5 december 1989,
22 juni 1990, 6 augustus 1990, 13 augustus 1990, 9 januari 1891,
18 januari 1991, 16 april 1991, 16 juli 1991, 16 september 1991, 26 sep-
tember 1991, 17 oktober 1991, 23 oktober 1991 en 4 mei 1992;

Gelet op het protocol van 1 juin 1992 van het Sectorcomité IT -
Tinancién; o

Gelet op het advies van de Directieraad van het Ministerie van
Financién;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 23 mei 19891; .

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 23 mei 1991;

Overwegende dat de goede werking van de diensten van de admi-
nistratie der thesaurie impliceert dat de ambten van speciaal reken-
plichtige uitgecefend kunnen’ worden gedurende een periode die
lang genoeg is om de titularissen in staat te stellen de vereiste doel-
ireffendheid te bereiken; dat deze doelstelling niet kan worden
bereikt zolang deze functies overeenstemmen met een specificke
graad, vermits deze graad in feite slechis een overgangsgraad is
tussen deze van adjunct-adviseur en deze van adviseur; dat het
derhalve aangewezen is voornoemde graad op te heffen en de
uitoefening van de ambten die eraan verbonden zijn toe te
vertrouwen aan ambtenaren die bekleed zijn met een gemene graad
van de administratie der thesaurie;
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22 OCTOBRE 1992, — Arrété royal relatif aux fonctions de comp-
table centralisateur et de comptable du contentieux au Ministére
des Finances

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les articles 29 et 86, alinéa 2 de la Constitution;

Vu Tarrété royal du 20 juillet 1964 relatif au classement hié-
rarchique des grades que peuvent porter les agents des administra-
tions de I'Etat, notamment Yarticle ler;

Vu Yarrété royal du 29 octobre 1971 fixant le réglement organique
du Ministere des Finances, ainsi que les dispositions particuliéres y
assurant lexécution du Statut des agents de V'Etat, modifié par les
arrétés royaux des 19 janvier 1972, 18 juillet 1972, 11 octobre 1973,
7 décembre 1973, 25 juillet 1974, 10 octobre 1974, 19 novembre 1974,
30 juin 1975, 9 janvier 1876, 10 février 1976, 28 mars 19786,
30 mars 1976, 30 juillet 1976, 15 mars 1977, 15 avril 1977, 7 octo-
bre 1977, 31 octobre 1977, 23 juin 1978, 13 novembre 1978, 14 novem-
bre 1978, 11 décembre 1978, 5 juin 1979, 4 février 1980, 11 décem-
bre 1980, 2 mars 1981, 26 mars 1982, 27 janvier 1983, 9 septem-
bre 1983, 8 décembre 1983, 2 mai 1984, 31 aofit 1984, 9 octobre 1984,
16 janvier 1085, 9 avril 1085, 21 mars 1986, 11 juin 1986, 22 juin 1988,
21 février 1989, 14 aolt 1989, 5 décembre 1989, 22 juin 1990,
6 aotit 1990, 13 aoGit 1890, 9 janvier 1991, 18 janvier 1991,
16 avril 1991, 18 juillet 1991, 16 septembre 1991, 26 septembre 1991,
17 octobre 1891, 23 octobre 1991 et 4 mai 1992;

Vu le protocole du ler juin 1992 du Comité de secteur II —
Finances; .
Vu Pavis du Conseil de direction du Ministére des Finances;

Vu laccord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
23 mai 1991; .
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 23 mai 1991;

Considérant que le bon fonctionnement des services de 'adminis-
tration de la trésorerie implique que les fonctions de comptable
spécial puissent &tre exercées pendant un laps de temps suffisam-
ment long pour permettre 4 leur titulaire d’atteindre toute Veffica-
cité voulue; que ce but ne peut étre atteint tant qu'a ces fonctions
correspondra un grade speécifique, puisque ce grade n'est en fait
qu'un grade de transition entre celui de conseiller adjoint et celui de
conseiller; qu'il convient, en conséquence, de supprimer ledit grade
et de confier I'exercice des fonctions qui y correspondent & des fone-
tionnaires titulaires d'un grade commun de I'administration de la
trésorerie;



